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And they [ who disbelieve] say, "[O 
Muhammad!], when this promise 
(of the Day of Judgment) will be 
fulfilled, If you are truthful?" 
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These disbelievers [would have 


never asked to hasten the day of 
judgment] if only they knew, [that a 


time will come] when they would 
not be able to hold off the Hellfire 
from their faces, nor from their 


backs, nor shall they be helped. 
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But [the Day of Judgment] will 
come upon them suddenly and 
confound them utterly. Then they 
will have no power to avert it, nor 
will they be granted any respite. 
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[O Prophet!] indeed, messengers 


before you were also mocked, but 
then those who mocked them were 


encompassed b the ver 


punishment] they used to ridicule. 
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[O Prophet!] ask them: If [Allah] the 
Most Merciful [intends to punish 


them], who could protect them 


[from His punishment] by the night 
or by the day? 
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Rather, they turn away from the 
remembrance of their Lord. 
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Do they have any other gods- 
besides Us, who can protect them 
[from Our punishment?] 
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They do not have the ability to help 
[even] themselves, nor can anyone 
else support them against Us. 


> d e) 51 دا سے‎ 
“Saas aede طال‎ GE bs! 5 Vos Gaa بل‎ 


Indeed, We provided for all these 
[disbelievers] and their forefathers 
with the comforts of life, and they 
remained in that [state] for a long 
period. 


Do they not see that We are 
radually reducing the land [under 


their control] from its borders? do 
they still believe they will prevail? 
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[O Prophet!] say to them, "I am 
warning you [of the divine 
punishment] based on revelation. 
However, [the truth is that] the deaf 
[who follow their whims] will never 


hear, no matter how much they are 
warned". 


And if even a slight punishment of 
your Lord were to touch them, they 
would [helplessly] say, "Woe to us! 
Indeed, we were wrongdoers". 
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And on the Day of Judgment, We 
will set up the scales of justice, so 
no soul will be wronged in the least 
[on that day.] 


And [if there is a deed], even with 
the weight of a mustard seed, We 
shall bring it forth, and We [alone] 


are sufficient as a Reckoner. 


